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W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (tretiho sendtu)

25. Cervence 2018*

,Rizeni o predbézné otazce — Spole¢nd zemédélskd politika — Rezimy podpory ve prospéch
zemédélch — Narizeni (ES) ¢. 1782/2003 — Clének 6 odst. 1 — Natizeni (ES) ¢. 73/2009 — Clanek 23
odst. 1 — Narizeni (ES) ¢. 796/2004 — Clanek 66 odst. 1 — Narizeni (ES) ¢. 1122/2009 — Clanek 70

odst. 8 pism. a) — Podminénost — Snizeni pfimych plateb z divodu nedodrzeni povinnych pozadavka
na hospodareni nebo pozadavki tykajicich se dobrého zemédélského a environmentalniho stavu —

Urceni roku, ktery je tfeba zohlednit pro ucely stanoveni procentniho podilu snizeni — Rok, kdy doslo

k nedodrzeni pozadavk(“

Ve véci C-239/17,

jejimz predmétem je zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce na zdkladé clanku 267 SFEU, podand

rozhodnutim @stre Landsret (odvolaci soud pro vychodni oblast, Ddnsko) ze dne 28. dubna 2017,

doslym Soudnimu dvoru dne 10. kvétna 2017, v fizeni

Gert Teglgaard,

Flojstrupgard I/S

proti

Fodevareministeriets Klagecenter,

SOUDNI DVUR (tfeti senét),

ve slozeni L. Bay Larsen, pfedseda sendtu, K. Lenaerts, pfedseda Soudniho dvora vykondvajici funkci
soudce tretiho sendtu, D. Svaby, M. Vilaras (zpravodaj) a E. Regan, soudci,

generalni advokatka: E. Sharpston,

vedouci soudni kancelare: C. Stromholm, rada,

s prihlédnutim k pisemné césti fizeni a po jednani konaném dne 15. brezna 2018,
s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za G. Teglgaarda a Flgjstrupgard I/S U. Ballerem, advokat,

— za danskou vladu J. Nymann-Lindegrenem a C. Thorningem, jakoz i M. Wolff, jako zmocnénci, ve
spolupraci s P. Bieringem a J. Pinborgem, advokater,

— za rakouskou vladu G. Eberhardem, jako zmocnéncem,

* Jednaci jazyk: dénstina.

CS
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— za Evropskou komisi A. Saukou, D. Triantafyllouem a U. Nielsenem, jako zmocnénci,
po vyslechnuti stanoviska generdlni advokétky na jednani konaném dne 17. kvétna 2018,

vydavd tento

Rozsudek

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otizce se tykd vykladu ustanoveni nékolika naiizeni, ktera byla
v platnosti v dobé rozhodné z hlediska skutkového stavu v pivodnim fizeni, tedy ¢l. 6 odst. 1 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zafi 2003, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy primych
podpor v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro
zemédélce a kterym se méni narizeni (EHS) ¢. 2019/93, (ES) ¢. 1452/2001, (ES) ¢. 1453/2001, (ES)
¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999, (ES) ¢. 1254/1999, (ES) ¢. 1673/2000, (EHS)
¢. 2358/71 a (ES) ¢. 2529/2001 (Ut. vést. 2003, L 270, s. 1; Zvl. vyd. 03/40, s. 269), ¢l. 66 odst. 1
narizeni Komise (ES) ¢. 796/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se stanovi provadéci pravidla pro
podminénost, odliseni a integrovany administrativni a kontrolni systém podle nafizeni ¢. 1782/2003
(UF. vést. 2004, L 141, s. 18; Zvl. vyd. 03/44, s. 243), ¢l. 23 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne
19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy primych podpor pro zemédélce v ramci
spolecné zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce, kterym se
meéni narizeni (ES) ¢. 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006 a (ES) ¢. 378/2007 a o zruSeni narizeni (ES)
. 1782/2003 (Ur. vést. 2009, L 30, s. 16), jakoz i ¢l. 70 odst. 4 a odst. 8 pism. a) narizeni Komise (ES)
. 1122/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
. 73/2009, pokud jde o podminénost, modulaci a integrovany administrativni a kontrolni systém
v ramci rezimd primych podpor pro zemédélce stanovenych v tomto narizeni, jakoz i provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o podminénost v ramci rezimu podpory pro
odvétvi vina (UF. vést. 2009, L 316, s. 65).

Q< O< O

Tato zaddost byla predlozena v ramci sporu mezi Gertem Teglgaardem a spole¢nosti Flojstrupgard
I/S s Fodevareministeriets Klagecenter (centrum stiznosti ministerstva potravinafstvi, Dansko) ve véci
urceni roku, béhem néhoz lze snizit pfimé platby zemédélcim z divodu nedodrzeni povinnych
pozadavkti na hospodareni nebo pozadavkl tykajicich se dobrého zemédélského a environmentalniho
stavu vzhledem k podminénosti zemédélskych podpor.

Pravni ramec

Unijni pravo
Bod 2 oduvodnéni narizeni ¢. 1782/2003 uvadi:

»Je tfeba spojit plnou vysi platby primé podpory s dodrzovanim pravidel, ktera se tykaji zemédélské
pudy, zemédélské produkce a cinnosti. Uvedend pravidla se musi tykat zaclenéni zakladnich norem
z oblasti zivotniho prostiedi, bezpec¢nosti potravin, zdravi zvifat a dobrych zivotnich podminek zvirat
a dobrého zemédélského a ekologického stavu do spole¢nych organizaci trhti. Pokud nebudou tyto
zékladni normy dodrzovany, mély by clenské staty primou podporu c¢aste¢né nebo tplné pozastavit na
zakladé kritérii, ktera jsou primérend, objektivni a odstupiniovana. Je tfeba, aby uvedené pozastaveni
nemélo dopad na sankce stanovené v soucasnosti nebo pozdéji podle jakychkoli jinych ustanoveni
pravnich predpist Spolecenstvi nebo vnitrostatnich pravnich predpist.”
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Clanek 6 tohoto nafizeni, nadepsany ,Snizeni plateb nebo vylouceni z plateb“, v odstavci 1 stanovil:

»Pokud nejsou pozadavky podle predpistt v oblasti fizeni nebo dobry zemédélsky a ekologicky stav
dodrzovany z divodu jednani nebo opomenuti pricitatelného doty¢nému zemédélci, je celkova vyse
primych plateb, které maji byt poskytnuty v kalendafnim roce, v némz je nedodrzeni zjisténo, snizena
nebo zrusena po pouziti ¢lanka 10 a 11 v souladu s provadécimi pravidly stanovenymi v ¢lanku 7.“
Clanek 7 nafizeni ¢. 1782/2003, nadepsany ,Pravidla tykajici se sniZzeni a vylouceni, v odstavci 1
stanovi:

»Provadéci pravidla tykajici se snizeni a vylouceni podle ¢lanku 6 se stanovi postupem podle ¢l. 144
odst. 2. [...]“

Body 55 az 57 oddvodnéni naftizeni ¢. 796/2004 znéji:

»(55) V zijmu t¢inné ochrany finan¢nich zajma Spolecenstvi by se méla prijmout vhodna opatfeni
k zamezeni nesrovnalostem a podvodim. Méla by se prijmout samostatnd ustanoveni
o nesrovnalostech tykajicich se kritérii zptisobilosti pro podporu pro jednotlivé doty¢né rezimy
podpor.

(56) Systém snizeni a vylouceni upraveny v narizeni [¢. 1782/2003], pokud jde o povinnosti spojené
s podminénosti, vsak sleduje jiny cil, a to motivovat zemédélce k dodrzovani jiz existujicich
pravnich predpist v rtznych oblastech podminénosti.

(57) Snizeni a vylouceni by se méla stanovit s ohledem na zdsadu proporcionality a v pripadé kritérii
zpusobilosti pro podporu s ohledem na zvlastni problémy spojené s pripady vy$si moci
a s mimoradnymi a prirodnimi okolnostmi. V pfipadé povinnosti spojenych s podminénosti se
mohou sniZzeni a vylouceni uplatnit jediné tehdy, pokud zemédélec jednal z nedbalosti nebo
umyslné. Snizeni a vylouceni by se méla odstupnovat podle zdvaznosti zjisténé nesrovnalosti
a méla by zahrnovat i Gplné vylouceni z jednoho nebo nékolika rezimt podpory na stanovenou
dobu. Pokud jde o kritéria zpusobilosti pro podporu, méla by snizeni a vylouceni zohlednovat
zvlastnosti jednotlivych rezimt podpory.“

Hlava IV v casti II narizeni ¢. 796/2004, nadepsané ,Zaklad pro vypocet podpory, snizeni a vylouceni®,
obsahuje kapitolu I, nadepsanou ,Zjisténi tykajici se kritérii zpuasobilosti“, a kapitolu II, nadepsanou
»Zjisténi tykajici se podminénosti®, kterd obsahuje zejména ¢lanky 65 a 66.

Clanek 65 odst. 4 uvedeného narizeni zni nasledovné:

»Za ,zjisténd" se povazuji takovd poruseni, kterda vyplynou na zdkladé jakékoli kontroly provedené
v souladu s timto nafizenim nebo na ktera byl jakymkoli jinym zptGsobem upozornén prislusny
kontrolni organ.”

Clének 66 odst. 1 prvni pododstavec nafizeni ¢. 796/2004 stanovi:

»Aniz je dotcen clanek 71, pokud ke zjisténému poruseni doslo z nedbalosti zemédélce, pouzije se
snizeni na celkovou céastku primych plateb, jak jsou definovany v ¢l. 2 pism. d) nafizeni
[¢. 1782/2003], které byly nebo maji byt poskytnuty doty¢nému zemédélci na zdkladé zadosti
o podporu, kterou podal nebo poda v pribéhu kalendarniho roku zjisténi. Toto snizeni zpravidla ¢ini
3 % celkové castky.”

ECLILEU:C:2018:597 3



10

11

12

13

14

15

16

Rozsupek zE DNE 25. 7. 2018 — vic C-239/17
TEGLGAARD A FL@JSTRUPGARD

Clanek 1 bod 1 pism. a) nafizeni Rady (ES) ¢. 146/2008 ze dne 14. inora 2008, kterym se méni natizeni
¢. 1782/2003 a narizeni (ES) ¢. 1698/2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (Ut. vést. 2008, L 46, s. 1), pozménuje stavajici ¢l. 6 odst. 1 naiizenf
¢. 1782/2003 nasledujicim zptsobem:

»Pokud nejsou pozadavky podle predpisi v oblasti rizeni nebo dobry zemédélsky a ekologicky stav
v kterémkoli okamziku daného kalendairniho roku (dale jen ,prislusny kalendarni rok‘) dodrzovany
a toto nedodrzovani pozadavki je disledkem urcitého jednani nebo opomenuti, které miize byt
zemédélci, jenz v prislusném kalendarnim roce podal zddost o podporu, pfimo pfi¢itdno, pak se
celkova vyse primych plateb, jez maji byt po pouziti ¢lankd 10 a 11 tomuto zemédélci poskytnuty,
snizi nebo zrusi v souladu s provadécimi pravidly stanovenymi v ¢lanku 7.

Prvni pododstavec se pouzije také v pripadech, kdy nedodrzeni pozadavki je disledkem urcitého
jednani nebo opomenuti, jez mize byt primo pri¢itino osobé, na kterou je zemédélska ptida

prevadéna nebo od které je zemédélska ptida prevadéna.

Pro ucely pouziti prvniho a druhého pododstavce v roce 2008 odpovida kalendarni rok dobé od
1. dubna do 31. prosince 2008.

[...]"
Clanek 3 druhy pododstavec pism. a) natizeni ¢. 146/2008 stanovi:
,[Clanek] 1 odst. 1 pism. a) se pouzije ode dne 1. dubna 2008."

v

Narizeni ¢. 1782/2003 bylo zruseno a nahrazeno narizenim ¢. 73/2009, jehoz ¢l. 23 odst. 1 prvni
pododstavec stanovi:

»Pokud nejsou povinné pozadavky na hospodareni nebo pozadavky tykajici se dobrého zemédélského
a environmentdlniho stavu kdykoli v pribéhu daného kalendafniho roku (déle jen ,dany kalendaini
rok’) dodrzeny a divodem je jedndni nebo opomenuti pricitatelné zemédélci, ktery predlozil Zadost
o podporu v daném kalendafnim roce, je po pouziti ¢lankd 7, 10 a 11 celkova vy$e primych plateb,
které byly nebo maji byt doty¢nému zemédélci poskytnuty, snizena nebo vyloucena v souladu
s provadécimi pravidly stanovenymi v ¢lanku 24.”

Clanek 24 narizeni ¢. 73/2009, nadepsany ,Provadéci pravidla tykajici se sniZzeni a vylouceni v pripadé
nedodrzeni pravidel podminénosti“, v odstavci 1 stanovi:

»Provadéci pravidla tykajici se snizeni a vylouceni podle clanku 23 se stanovi postupem podle ¢l. 141
odst. 2. [...]“

Clanek 146 odst. 1 prvni pododstavec nafizeni ¢. 73/2009 stanovi:

»Narizeni [¢. 1782/2003] se zrusuje.”

Clanek 149 natizeni ¢. 73/2009 stanovi:

,Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlddeni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ledna 2009.

[...]"

Narizeni ¢. 796/2004 bylo zruseno a nahrazeno nafizenim ¢. 1122/20009.
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Hlava IV v ¢asti II nafizeni ¢. 1122/2009, nadepsana ,Zaklad pro vypocet podpory, snizeni a vylouceni®,
obsahuje kapitolu II, nadepsanou ,Zjisténi tykajici se kritérii zptsobilosti“, a kapitolu III, nadepsanou
»Zjisténi tykajici se podminénosti®, jejiz soucasti je ¢l. 70 odst. 4 a 8, jenz stanovi:

»4. Za ,zjisténd" se povazuji takova poruseni, kterd vyplynou na zdkladé jakékoli kontroly provedené
v souladu s timto nafizenim nebo na kterd byl jakymkoli jinym zptsobem upozornén prislusny
kontrolni orgén, pripadné platebni agentura.

8. Pro uplatnéni snizeni se procentni podil snizeni pouzije na celkovou ¢astku:

a) vSech primych plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty doty¢nému zemédélci na zakladé zadosti
o podporu, které podal nebo poda v pribéhu kalendarniho roku zjisténi [...]

[...]°

Dadnské pravo

Ustanoveni § 3 bekendtgorelse nr. 1697 om krydsoverensstemmelse (vyhlaska ¢. 1697 o podminénosti)
ze dne 15. prosince 2010 (déle jen ,vyhlaska ¢. 1697%), stanovi:

»1. ,Zemédélci, ktefi dostdvaji podpory, musi zajistit, aby byly dodrzeny pozadavky stanovené
v priloze 1 této vyhlasky pri hospodafeni po cely kalendarni rok.

[...]°
Podle § 4 vyhlasky ¢. 1697:

»1. Organ dozoru uvedeny v § 3 odst. 2 oznadmi veskeré pripady nedodrzeni pozadavkii uvedenych
v priloze 1 této vyhlasky FedevareErhverv [Agentura pro potravinaisky pramysl] |[...]

2. Nedodrzeni pozadavkil stanovenych v priloze 1 této vyhlasky mize vést k procentnimu sniZeni
v kalendarnim roce, ve kterém byla dorucena zddost o podporu nebo zadost o platbu a ve kterém bylo
zjisténo poruseni. Agentura pro potravinarsky primysl rozhodne o rozsahu snizeni v souladu
s prislusnymi predpisy Spolecenstvi.”

Spor v pavodnim rizeni a predbézné otazky

Policejni vySetfovani ukdzalo, ze rfada danskych zemédélct nakoupila v letech 2006-2009 chemicka
hnojiva u jednoho dovozce, aniz tento dovozce tyto prodeje vykazal v rejstifku dodavateltt a dusik
obsazeny v téchto hnojivech byl zaregistrovan v evidenci hnojeni vedené zemeédélci.

Na zékladé dokumentd zajisténych u tohoto dovozce provedla Plantedirektoratet (agentura pro
kontroly rostlin, Dansko) spravni kontrolu evidenci hnojeni vedenych zemédélci a dne 4. ledna 2011
zaslala 125 z nich zadosti o informace s odivodnénim, Ze udajné prekrocili kvéty dusiku, které jsou
povoleny v rdmci vnitrostitnich predpist o hnojeni a nedodrzeli pravidla podminénosti pro primé
platby.

Vysledky kontrol byly predany NaturErhvervstyrelsen (agentura pro zemédélstvi a rybolov, Dansko,

déle jen ,platebni agentura“), kterd proti témto zemédélcim zahdjila fizeni z divodu nedodrzeni
pravidel podminénosti.

ECLILEU:C:2018:597 5
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Po prijeti rozhodnuti o sniZzeni podpor vyplacenych doty¢nym zemédélcim v rdmci jednoho nebo vice
let, béhem nichz nebyla pravidla podminénosti dodrzena, se platebni agentura dne 26. listopadu 2012
pisemné obratila na Evropskou komisi, aby zjistila, zda sniZzeni podpor musi byt vypocitino za
kalendarni rok, béhem néhoz doslo k nedodrzeni pravidel podminénosti, nebo za kalendaini rok,
béhem néhoz bylo toto nedodrzeni zjisténo.

Podle platebni agentury totiz Komise ve vyro¢ni zpravé Ucetniho dvora o plnéni rozpoctu za
rozpoctovy rok 2011, spolu s odpovédmi organd (Uf. vést. 2012, C 344, s. 1), méla ddajné za to, Ze
snizeni plateb zemédélcim z dGvodu nedodrzeni pravidel podminénosti se musi uplatnit na platby
vyplacené v kalendainim roce, kdy doslo ke zjisténi tohoto nedodrzeni.

V odpovédi ze dne 7. inora 2013 Komise v podstaté potvrdila, ze rok, v jehoz prabéhu se prislusny
kontrolni orgdn o nesouladu dozvédél, musi byt povazovan za rok zjisténi nedodrzeni pravidel
podminénosti, na néjz musi byt uplatnéna z toho vyplyvajici sankce.

Na zékladé vyhlasky ¢. 1697 platebni agentura nésledné snizila primé platby zalobcti v pivodnim fizeni
prijaté za rok, v jehoz prabéhu bylo nedodrzeni pravidel podminénosti zjisténo Agenturou pro kontroly
rostlin, a to rok 2011.

Stiznosti podané témito Zalobci centru stiznosti ministerstva potravinafstvi byly zamitnuty.

Titiz zalobci poté podali odvolani k Ostre Landsret (odvolaci soud pro vychodni oblast) s tim, ze
uplatnovali neplatnost téchto zamitavych rozhodnuti.

Gert Teglgaard vychdzi ze znéni ¢l. 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1782/2003, na jehoz zdkladé mad za to, Ze
rokem snizeni primych plateb je rok nedodrzeni pravidel podminénosti. Narizeni ¢. 796/2004 udajné
pouze upresnuje, Ze nedodrzeni pravidel podminénosti nemize byt postizeno pred tim, nez je zjisténo,
a nemuze podle jeho ndzoru zménit nafizeni ¢. 1782/2003. Uvadi, ze v souladu s obecnymi pravnimi
zdsadami musi byt sankce za nedodrzeni pravidel stanovena s ohledem na okolnosti existujici v dobé
rozhodné z hlediska skutkového stavu. Tvrdi, Ze nafizeni ¢. 73/2009 nemize slouzit jako zdklad
navrhu na snizeni podpor vyplyvajictho ze skute¢nosti, k nimz doslo pred jeho vstupem v platnost.
Kromé toho uvadi, ze udajné nedodrzeni pravidel podminénosti by ve vztahu k nému mélo
nepredvidatelné disledky v tom, ze sankce by mohla byt zvy$ena o c¢astku 1908 483,08 danskych korun
(DKK) (priblizné 256 157 eur) z davodu zvyseni ploch, na které lze poskytnout primé platby, mezi
rokem, kdy doslo k tomuto nedodrzeni pravidel, a rokem, kdy bylo toto nedodrzeni zjisténo.

Spolecnost Flgjstrupgérd tvrdi, ze ¢lanek 23 nafizeni ¢. 73/2009 jasné neuvadi, zda se snizeni primych
plateb musi vztahovat na platby prijaté za rok, béhem néhoz doslo k nedodrzeni pravidel
podminénosti, nebo na platby prijaté za rok, kdy bylo toto nedodrzeni zjisténo. Poukazuje na to, ze
v jejim piipadé je snizeni pfimych plateb vyssi, jestlize se tyka roku, kdy bylo uvedené nedodrzeni
zjisténo, z divodu zvyseni ploch, na které lze tyto platby poskytnout, mezi rokem, kdy doslo k tomuto
nedodrzeni pravidel, a rokem, kdy bylo zjisténo. Takovy stav je podle jejtho nizoru v rozporu se
zasadami pravni jistoty a ochrany legitimniho ocekavani a z hlediska smluvniho prava predstavuje
nepredvidatelny duasledek.

Podle Centra stiznosti ministerstva potravinarstvi sleduji unijni nafizeni tykajici se rezimu jednotné
platby specificky cil, a to motivovat zemédélce k dodrzovani jiz existujicich pravnich predpist
v jednotlivych oblastech podminénosti, pricemz ustanoveni tykajici se tohoto rezimu musi byt
vykladédna ve svétle tohoto cile. V disledku toho tvrdi, ze platebni agentura méla spravné za to, ze
musi uplatnit snizeni pfimych plateb, které Zzalobci v ptivodnim fizeni prijali za rok, v jehoz prabéhu
bylo nedodrzeni pravidel podminénosti zjisténo.
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Predkladajici soud uvadi, ze Soudni dvir dosud nerozhodoval o otdzce, na jaky rok je tfeba uplatnit
snizeni pfimych plateb v dtsledku nedodrzeni pravidel podminénosti v pripadé, ze se kalendarni rok,
v jehoz pribéhu doslo k tomuto nedodrzeni pravidel, neshoduje s kalenddfnim rokem, v jehoz

pribéhu bylo nedodrzeni zjisténo. Rovnéz uvadi, ze znéni ¢l. 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1782/2003 se
v raznych jazykovych verzich lisi.

Za téchto okolnosti se Dstre Landsret (odvolaci soud pro vychodni oblast, Dansko) rozhodl prerusit
fizeni a polozit Soudnimu dvoru nasledujici predbézné otazky:

»1) V pripadé, Ze zemédélec v urcitém kalendainim roce nedodrzi povinné pozadavky na hospodareni
nebo pozadavky tykajici se dobrého zemédélského a environmentélniho stavu, a v disledku toho je
tfeba tomuto zemédélci snizit pfimé platby v souladu s ustanovenimi ¢l. 6 odst. 1 nafizeni [...]
¢. 1782/2003 ve spojeni s ¢l. 66 odst. 1 nafizeni [...] ¢. 796/2004, musi byt snizeni podpor
vypocitano na zakladé primych plateb uskute¢nénych ve prospéch zemédélce:

a) za kalendarni rok, v némz doslo k nedodrzeni pravidel, nebo
b) za (pozdéjsi) kalendarni rok, kdy bylo toto nedodrzeni zjisténo?

2) Je vysledek totozny i s ohledem na pozdéjsi ustanoveni ¢l. 23 odst. 1 natizeni [...] ¢. 73/2009 ve
spojeni s ¢l. 70 odst. 4 a odst. 8 pism. a) nafizeni [...] ¢. 1122/2009?

3) V pripadé, ze zemédélec nedodrzi povinné pozadavky na hospodareni nebo pozadavky tykajici se
dobrého zemédélského a environmentélniho stavu v letech 2007 a 2008, ale nedodrzeni je zjisténo
az v roce 2011, jsou ustanovenimi pouzitelnymi pro vypocet snizeni podpor ustanoveni narizeni
¢. 1782/2003 [...] ve spojeni s narizenim ¢. 796/2004 [...], nebo spiSe ustanoveni narizeni

¢. 73/2009 [...] ve spojeni s narizenim ¢. 1122/2009 [...]?*

K predbéznym otazkam

K prvni a druhé otdzce

Podstatou prvni a druhé otazky predkladajicitho soudu, kterymi je tieba se zabyvat spolecné, je, zda ¢l. 6
odst. 1 narizeni ¢. 1782/2003, ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni, ve znéni narizeni ¢. 146/2008 a ¢l. 66 odst. 1
narizeni ¢. 796/2004, jakoz i déle ¢l. 23 odst. 1 nafizeni ¢. 73/2009 a ¢l. 70 odst. 4 a odst. 8 pism. a)
nafizeni ¢. 1122/2009 musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze snizeni pfimych plateb z davodu
nedodrzeni pravidel podminénosti by méla byt vypocitina na zakladé plateb, které byly nebo maji byt
poskytnuty v kalenddfnim roce, kdy doslo k tomuto nedodrzeni nebo na zdkladé plateb, které byly

poskytnuty v roce, v jehoz pribéhu bylo nedodrzeni zjisténo.

Podle ustdlené judikatury Soudniho dvora plati, ze pii vykladu ustanoveni unijniho préava je treba vzit
v tGvahu nejen jeho znéni, ale i jeho kontext a cile sledované pravni Upravou, jejiz je soucdsti
(rozsudky ze dne 6. listopadu 2014, Feakins, C-335/13, EU:C:2014:2343, bod 35, a ze dne 12. listopadu
2015, Jakutis a Kretingalés kooperatiné ZUB, C-103/14, EU:C:2015:752, bod 93).

Ackoli se ve francouzské verzi ¢l. 6 odst. 1 narizeni ¢. 1782/2003 uvdadi, Ze ,celkovd vySe primych
plateb, které maji byt poskytnuty v kalendafnim roce, v némz je nedodrzeni zjisténo, je snizena nebo
zru$ena“, témér ve vSech ostatnich jazykovych verzich dostupnych ke dni pfijeti tohoto nafizeni tentyz
¢lanek v podstaté stanovi, ze celkova vyse primych plateb, jez maji byt poskytnuty v kalendafnim roce,
v némz dojde k nedodrzeni, je snizena nebo zrusena.
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V tomto ohledu je tfeba uvést, ze formulace pouzitd v jedné z jazykovych verzi ustanoveni unijniho
prava nemuze slouzit jako jediny zdklad pro vyklad tohoto ustanoveni ani ji nemuze byt v tomto
ohledu priznana prednostni povaha vzhledem k jinym jazykovym verzim (rozsudek ze dne 17. bfezna
2016, Kadbranchens Fellesrad, C-112/15, EU:C:2016:185, bod 36).

Ustanoveni unijnitho prava musi byt vyklddana a pouzivana jednotné na zakladé znéni vypracovanych
ve vSech jazycich Unie a v pripadé rozdilli mezi riaznymi jazykovymi verzemi unijniho prava musi byt
dotcené ustanoveni vykladdno podle celkové systematiky a dcelu pravni upravy, jejiz je soucdsti
(rozsudky ze dne 5. kvétna 2011, Kurt a Thomas Etling a dalsi, C-230/09 a C-231/09, EU:C:2011:271,
bod 60, a ze dne 17. bfezna 2016, Kadbranchens Fellesrad, C-112/15, EU:C:2016:185, bod 36).

Z toho vyplyva, ze s ohledem na rozdily zjisténé v bodé 36 tohoto rozsudku mezi jednotlivymi
jazykovymi verzemi ¢l. 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1782/2003 je tfeba toto ustanoveni vyklddat zejména podle
celkové systematiky a tcelu pravni Gpravy, jejiz je soucasti.

Celkova systematika a ucel narizeni ¢. 1782/2003, pokud jde o soulad s pravidly podminénosti, vyplyvaji
z bodu 2 odtvodnéni tohoto nafizeni, ktery spojuje plnou vysi platby primé podpory s dodrzovanim
pravidel, ktera se tykaji zemédélské ptudy, zemédélské produkce a cinnosti, a usiluji o zaclenéni
zékladnich norem z oblasti zivotniho prostredi, bezpecnosti potravin, zdravi zvifat a dobrych zivotnich
podminek zvifat a dobrého zemédélského a ekologického stavu do spole¢nych organizaci trhi.
V pripadé nedodrzovani téchto norem clenské stity tyto podpory tGplné nebo ¢astecné pozastavi podle
kritérii, kterd jsou pfimérend, objektivni a odstupnovana.

Clanek 6 odst. 1 uvedeného nafizeni upiesiiuje, Ze snizeni nebo zruseni takovych podpor v pripadé
nedodrzeni pravidel podminénosti je disledkem jedndni nebo opomenuti, jez lze primo pricist
dot¢enému zemeédélci.

Narizeni ¢. 1782/2003 tak zemédélcim ukladd povinnost dodrzovat v kazdém roce ¢innosti povinné
pozadavky na hospodareni a pozadavky tykajici se dobrého zemédélského a environmentdlniho stavu,
které tvori pravidla podminénosti.

Dodrzovani téchto pravidel ma pritom smysl pouze tehdy, pokud sankce za jejich nedodrzeni, at
k nému dojde z nedbalosti nebo imyslné, vede ke snizeni nebo zru$eni primych plateb, které byly
nebo maji byt poskytnuty za kalendaini rok tohoto nedodrzeni. Pouze takovy vztah je totiz zpusobily
zachovat vazbu mezi jednanim zemédélce vedoucim ke vzniku sankce a touto sankci.

Je pravda, ze clanek 66 narizeni ¢. 796/2004 ve vsech jazykovych verzich dostupnych ke dni prijeti
tohoto nafrizeni stanovi, Ze se snizeni pouzije na castku primych plateb, které byly nebo maji byt
poskytnuty doty¢nému zemédélci na zakladé zadosti o podporu, které podal nebo poda v prabéhu
kalendarniho roku, kdy bylo zjisténo nedodrzeni pravidel podminénosti.

Ze znéni tohoto clinku 66 vsak nelze vyvodit, jak tvrdi Komise, ze snizeni by mélo byt vypocteno
z castky primych plateb, které byly nebo maji byt prijaty za kalendarni rok uvedeného zjisténi.
V tomto ohledu je treba pripomenout, ze provadéci narizeni prijaté na zakladé zmocnovaciho
ustanoveni v zdkladnim nafizeni, se nesmi odchylit od ustanoveni posledné uvedeného narizeni,
z néhoz vychazi (rozsudek ze dne 2. bfezna 1999, Spanélsko v. Komise, C-179/97, EU:C:1999:109,
bod 20). Znéni uvedené v ¢l. 66 odst. 1 tak nelze vyklddat v tom smyslu, Ze by zpochybnovalo vazbu
mezi jedndnim zemédélce vedoucimu ke vzniku sankce a touto sankci, odchylenim se od zdkladniho
pravidla stanoveného v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1782/2003, podle néhoz nedodrzeni pravidel
podminénosti vede ke snizeni nebo zrueni piimych plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty
v kalendarnim roce, v jehoz priibéhu k tomuto nedodrzeni doslo.
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Narizeni ¢. 796/2004, vykladané ve svétle narizeni ¢. 1782/2003, totiz v ¢lanku 66 stanovi provadéci
pravidla tykajici se snizeni primych plateb z divodu nedodrzeni pravidel podminénosti, jak se uvadi
v ¢l. 7 odst. 1 narizeni ¢. 1782/2003. Uvedeny clanek 66 se ve skutecnosti tykd provadécich pravidel
pro uplatnéni snizeni na ptimé platby z divodu nedodrzeni pravidel podminénosti a nikoli pravidel
pro vypocet takového snizeni. Uplatnénim snizeni na ¢astky primych plateb, které byly nebo maji byt
pfijaty zemédélcem za kalendafni rok zjisténi tohoto nedodrzeni, ¢lanek 66 nafizeni ¢. 796/2004
zarucuje, ze k navrdceni ¢astky odpovidajici tomuto snizeni skute¢né dojde prostiednictvim odpoctu
z plateb splatnych zemédélci. Tento clanek timto muze zajistit jak Gc¢innost snizeni provedenych
z davodu nedodrzeni pravidel podminénosti, tak fddné vyuzivani plateb uskute¢nénych z unijnich
zemédélskych fondi.

Kromé toho je takovy vyklad potvrzen zasadami rovného zachdzeni, proporcionality a pravni jistoty.

Nejprve je tfeba uvést, ze zaklad pro vypocet snizeni je stejny jako v pripadé, Ze se nedodrzeni pravidel
podminénosti zjisti ve stejném roce, kdy k nému doslo, tak v pripadé, ze toto nedodrzeni bylo zjisténo
do jednoho roku po jeho vzniku. V obou téchto pripadech totiz tento zaklad pro vypocet tvori primé
platby za rok, kdy k nedodrzeni pravidel podminénosti doslo. Toto reseni tak umoznuje vyloucit
riziko, Ze by vyse plateb, na néz se uplatni snizeni, byla mnohem vy$$i nez v roce, kdy doslo
k nedodrzeni pravidel podminénosti, nebo Ze by uplatnéné snizeni naopak bylo podstatné nizsi
v pripadé snizeni castky primych plateb mezi rokem, kdy k tomuto nedodrzeni pravidel doslo,
a rokem, kdy bylo zjisténo. Dokéze tedy zarucit rovné zachiazeni se zemédélci.

Didle je tfeba pripomenout, Ze zasada proporcionality vyzaduje, aby akty unijnich organa byly zptsobilé
k dosazeni legitimnich cild sledovanych dotcenou pravni dpravou a neprekracovaly meze toho, co je
nezbytné k dosazeni téchto cili, pricemz se rozumi, Ze pokud se nabizi volba mezi nékolika
pfiméfenymi opatfenimi, je tfeba zvolit nejméné omezujici opatfeni a zptsobené nevyhody nesméji
byt nepriméfené vzhledem ke sledovanym cilim (rozsudek ze dne 14. ¢ervna 2017, TofuTown.com,
C-422/16, EU:C:2017:458, bod 45).

Pritom je tfeba poznamenat, ze Komise ve svém pisemném vyjadieni sama uznala, ze za okolnosti
popsanych generdlni advokatkou v bodé 96 jejiho stanoviska nemutze zohlednéni roku zjisténi
nedodrzeni pravidel podminénosti zajistit pfi vypoc¢tu snizeni nebo zruseni pfimych plateb vazbu mezi
jedndnim zemédélce vedoucim ke vzniku takového sniZzeni nebo zruSeni a timto snizenim nebo
zru$enim.

Naproti tomu dodrzovani zdsady proporcionality je zajisténo vzdy, kdyz se snizeni nebo zruseni
pfimych plateb pocita z castky primych plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty za kalendarni rok,
kdy doslo k nedodrzeni pravidel podminénosti, jelikoz tato vazba zGstava zachovana. Takto vypoctené
snizeni nebo zruSeni je zplsobilé zarucit dosazeni cile stanoveného v ¢l. 6 odst. 1 narizeni
¢. 1782/2003, jimz je postihovat pripady nedodrzeni pravidel podminénosti, a nejde nad ramec toho,
co je pro dosazeni tohoto cile nezbytné.

Zasada pravni jistoty totiz vyzaduje, aby unijni pravni Gprava umoznila dotéenym osobam se presné
seznamit s rozsahem povinnosti, které jim uklad4, a aby tyto osoby mohly jednozna¢né znat sva prava
a povinnosti a postupovat podle toho (rozsudky ze dne 9. bfezna 2017, Doux,
C-141/15, EU:C:2017:188, bod 22, a ze dne 20. prosince 2017, Erzeugerorganisation Tiefkithlgemiise,
C-516/16, EU:C:2017:1011, bod 98).

Jak zdtraznuji zalobci v plivodnim fizeni, zohlednéni roku zjisténi nedodrzeni pravidel podminénosti
pfi vypoctu snizeni primych plateb je takové povahy, ze pro doty¢ného zemédélce ztézuje
predvidatelnost financ¢nich dutsledkd, které bude muset nést, nebot vécné okolnosti jako naptiklad
pocet obhospodarovanych hektard, na jejichz zdkladé jsou tyto platby poskytovany, se mohou rok od
roku vyrazné lisit, a okamzik, kdy dojde ke kontrole dodrzovani pravidel podminénosti, je ndhodny.
Takové riziko vsak neexistuje, kdyz se snizeni nebo zruseni primych plateb pocitd z castek primych
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plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty za kalenddini rok, kdy doslo k nedodrzeni pravidel
podminénosti, nebot pfipadnd zména téchto vécnych okolnosti, které nastaly poté, co doslo k tomuto
nedodrzeni, nebude mit dopad na finan¢ni disledky, které zemédélec bude muset nést.

V dasledku toho v souladu s ¢l. 6 odst. 1 narizeni ¢. 1782/2003 musi byt snizeni pfimych plateb
z davodu nedodrzeni pravidel podminénosti vypocteno na zdkladé plateb, které byly nebo maji byt
poskytnuty za kalendarni rok, v némz k tomuto nedodrzeni doslo. V souladu s ¢l. 66 odst. 1 narizeni
¢. 796/2004 se takto vypocitana snizeni zapoc¢tou do plateb, které mu byly nebo maji byt poskytnuty za
rok, v némz je uvedené nedodrzeni zjisténo.

Clanek 6 odst. 1 nafizeni ¢ 1782/2003, ve znéni nafizeni ¢. 146/2008, musi byt vykladan ve stejném
smyslu. Tento ¢l. 6 odst. 1 v pozménéném znéni, jenz je ve vsech jazykovych verzich totozny, jiz
neodkazuje na rok zjisténi nedodrzeni pravidel podminénosti. Naopak odkazem na ,dany kalendarni
rok” nebo ,prislusny kalendaini rok” jak u vzniku nedodrzeni pravidel podminénosti, tak u zadosti
o podporu, kterou podal zemédélec, jemuz muze byt jednani nebo opomenuti primo pricitano, uvedeny
¢l. 6 odst. 1 v pozménéném znéni pro Gcely urceni snizeni nebo zruseni primych plateb obzvlasté
zdlraznuje rok, kdy k tomuto nedodrzeni do$lo. Nepfimy odkaz na nafizeni ¢. 796/2004 casti véty
,celkovd vyse primych plateb, jez maji byt [...] tomuto zemédélci poskytnuty [se] snizi nebo zrusi
v souladu s provadécimi pravidly stanovenymi v ¢lanku 7 vSak pouze odkazuje na provadéci pravidla
pro uplatnéni snizeni nebo zruSeni na c¢astky primych plateb, které byly nebo maji byt prijaty za rok
zjisténi uvedeného nedodrzeni, jak bylo konstatovano v bodé 46 tohoto rozsudku.

Tato zjisténi plati rovnéz pro vyklad ¢l. 23 odst. 1 nafizeni ¢. 73/2009, ktery v podstaté prebird znéni
¢l. 6 odst. 1 narizeni ¢. 1782/2003, ve znéni narizeni ¢. 146/2008.

Pokud se jedna o ¢l. 70 odst. 4 a odst. 8 pism. a) narizeni ¢. 1122/2009, je tfeba podotknout, ze pouze
odst. 8 pism. a) tohoto ¢lanku je pfimo relevantni, nebot uvadi, ze ,[p]ro uplatnéni sniZeni se procentni
podil sniZeni pouzije na celkovou c¢éstku [...] vSech pfimych plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty
doty¢nému zemeédélci na zékladé zadosti o podporu, které podal nebo podd v pribéhu kalendarniho
roku zjisténi“.

Dile se zavéry v bodé 46 tohoto rozsudku v ramci vykladu ¢l. 66 odst. 1 narizeni ¢. 796/2004 rovnéz
pouziji na ¢l. 70 odst. 8 pism. a) nafizeni ¢. 1122/2009, ktery se tyka provadécich pravidel pro
uplatnéni snizeni na primé platby z divodu nedodrzeni pravidel podminénosti, a nikoli pravidel pro

vypocet takového snizeni.
Vzhledem ke vsem predchozim tGvahdm je tfeba na prvni a druhou otdzku odpovédét takto:

— Clének 6 odst. 1 natizeni ¢. 1782/2003, ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni, ve znéni nafizeni ¢. 146/2008,
a ¢l. 23 odst. 1 nafrizeni ¢. 73/2009 je tfeba vykladat v tom smyslu, Ze snizeni pfimych plateb
z divodu nedodrzeni pravidel podminénosti musi byt vypocitdna na zdkladé plateb, které byly
nebo maji byt poskytnuty za kalendarni rok, ve kterém k tomuto nedodrzeni doslo.

— Clének 66 odst. 1 nafizeni ¢. 796/2004 a ¢l. 70 odst. 8 pism. a) naiizeni ¢. 1122/2009 je tieba
vykladat v tom smyslu, Ze takto vypocitana snizeni primych plateb se odectou od plateb, které byly
nebo maji byt prijaty za kalendarni rok, v jehoz priibéhu bylo nedodrzeni pravidel podminénosti
zjisténo.

Ke treti otdzce
Podstatou treti otdazky predkladajictho soudu je, jakd unijni pravni Gprava je pouzitelnd pro vypocet

snizeni primych plateb, pokud zemédélec nedodrzel pravidla podminénosti v letech 2007-2008, ale
toto nedodrzeni bylo zjisténo az v priabéhu roku 2011.
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Je tfeba pripomenout, ze zdsada pravni jistoty vyzaduje, aby kazda skutkova situace byla obvykle
posuzovana, pokud neni vyslovné stanoveno jinak, ve svétle pravnich norem ucinnych v dobé, kdy
k této situaci doslo (rozsudek ze dne 14. unora 2012, Toshiba Corporation a dalsi,
C-17/10, EU:C:2012:72, bod 50 a citovana judikatura). Pfitom ani znéni, ani ucel, ani systematika
¢l. 23 odst. 1 naftizeni ¢. 73/2009 neobsahuji zadné jasné indicie ve prospéch pouziti tohoto ustanoveni
se zpétnou ucinnosti.

Co se tyce snizeni primych plateb z divodu nedodrzeni pravidel podminénosti, k urceni snizeni, ktera
je treba uplatnit, musi slouzit unijni pravni Gprava, ktera byla pouzitelnd ke dni, kdy doslo k dotcenym
pfipadim nedodrzeni.

Déle z vykladu clanku 146 ve spojeni s clankem 149 nafizeni ¢. 73/2009 vyplyva, Ze narfizeni
¢. 1782/2003 bylo zruseno s ucinnosti ode dne 1. ledna 2009. Kromé toho z ¢l. 3 druhého pododstavce
pism. a) nafizeni ¢. 146/2008 vyplyva, ze zména ¢l. 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1782/2003 stanovena v ¢lanku 1
naiizeni ¢. 146/2008 se pouzila ode dne 1. dubna 2008. Clinek 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1782/2003 tak byl
pouzitelny v roce 2007 a az do dne 31. brezna 2008, pricemz ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni, ve znéni
nafizeni ¢. 146/2008, byl pouzitelny od 1. dubna do 31. prosince 2008.

V tomto ohledu ¢l. 2 pism. e) nafizeni ¢. 1782/2003 definuje platby za dany kalendarni rok nebo platby
béhem referencniho obdobi jako platby, které byly poskytnuty nebo maji byt poskytnuty za doty¢ny
rok/doty¢nd léta, vcetné vsech plateb, které maji byt poskytnuty za jind obdobi zacinajici v daném
kalendarnim roce/danych kalendarnich letech.

V disledku toho byl ¢l. 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1782/2003 pouzitelny na primé platby poskytnuté za rok
2007 a za prvni tfi mésice roku 2008, jakoz i na platby, které maji byt poskytnuty za obdobi zacinajici
v roce 2007 nebo béhem téchto prvnich tfi mésictt roku 2008, a ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni, ve znéni
nafrizeni ¢. 146/2008, byl pouzitelny na primé platby poskytnuté v obdobi od dubna do prosince 2008,
a na platby, které maji byt poskytnuty za obdobi zacinajici béhem téchto deviti mésict.

S ohledem na vyse uvedené uvahy je tfeba na treti otdzku odpovédét, ze unijni pravni upravou
pouzitelnou pro vypocet snizeni pfimych plateb v pripadé, Ze zemédélec nedodrzel pravidla
podminénosti v letech 2007-2008, ale toto nedodrzeni bylo zjisténo az v pribéhu roku 2011, je ¢l. 6
odst. 1 narizeni ¢. 1782/2003 za rok 2007 a za prvni tfi mésice roku 2008 a ¢l. 6 odst. 1 tohoto
nafizeni, ve znéni nafizeni ¢. 146/2008, za obdobi od mésice dubna do mésice prosince 2008.

K ndkladtm rizeni

Vzhledem k tomu, Ze fizeni md, pokud jde o ucastniky pivodniho fizeni, povahu inciden¢niho fizeni ve
vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem, je k rozhodnuti o nédkladech fizeni
prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadfeni Soudnimu dvoru nez vyjadreni
uvedenych Gcastnik fizeni se nenahrazuji.

Z téchto davodit Soudni dvar (treti senat) rozhodl takto:

1) Clinek 6 odst. 1 naiizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zari 2003, kterym se stanovi
spole¢na pravidla pro rezimy primych podpor v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym
se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni narizeni (EHS) ¢. 2019/93,
(ES) ¢ 1452/2001, (ES) & 1453/2001, (ES) & 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢ 1251/1999,
(ES) ¢. 1254/1999, (ES) ¢. 1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71 a (ES) ¢. 2529/2001, ¢l. 6 odst. 1
narizeni ¢. 1782/2003, ve znéni narizeni Rady (ES) ¢. 146/2008 ze dne 14. tinora 2008 a ¢l. 23
odst. 1 narizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecna
pravidla pro rezimy primych podpor pro zemédélce v ramci spolecné zemédélské politiky
a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce, kterym se méni narizeni (ES)
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¢. 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006 a (ES) ¢. 378/2007 a o zruseni narizeni ¢. 1782/2003 je tieba
vykladat v tom smyslu, Ze snizeni primych plateb z davodu nedodrzeni pravidel
podminénosti musi byt vypocitina na zakladé plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty za
kalendarni rok, ve kterém k tomuto nedodrzeni doslo.

Clanek 66 odst. 1 narizeni Komise (ES) ¢ 796/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro podminénost, odliSeni a integrovany administrativni a kontrolni
systém podle narizeni ¢. 1782/2003 a ¢l. 70 odst. 8 pism. a) narizeni Komise (ES)
¢. 1122/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni
¢. 73/2009, pokud jde o podminénost, modulaci a integrovany administrativni a kontrolni
systém v ramci rezima primych podpor pro zemédélce stanovenych v tomto narizeni, jakoz
i provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o podminénost v ramci
rezimu podpory pro odvétvi vina, je treba vykladat v tom smyslu, Ze takto vypocitana
snizeni primych plateb se odectou od plateb, které byly nebo maji byt prijaty za kalendarni
rok, v jehoz pribéhu bylo nedodrzeni pravidel podminénosti zjisténo.

Unijni pravni dpravou pouzitelnou pro vypocet snizeni primych plateb v pripadé, ze
zemédélec nedodrzel pravidla podminénosti v letech 2007-2008, ale toto nedodrzeni bylo
zjisténo az v prabéhu roku 2011, je ¢l. 6 odst. 1 narizeni ¢. 1782/2003 za rok 2007 a za prvni
tii mésice roku 2008 a ¢l. 6 odst. 1 tohoto narizeni, ve znéni narizeni ¢. 146/2008, za obdobi
od mésice dubna do mésice prosince 2008.

Podpisy.
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